Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
shuchawek otwartych AeroFit Pro

Przed pierwszym uzyciem dokladnie przeczytaj wszystkie ponizsze wskazowki bezpieczenstwa i
zachowaj je na przyszlosc.

1. Przeznaczenie wyrobu

Stuchawki sg przeznaczone do odtwarzania dzwieku (muzyka, rozmowy telefoniczne,
multimedia) w trybie bezprzewodowym Bluetooth.

Produkt przeznaczony jest dla 0s6b dorostych. Nie jest zabawka; nie nadaje sie do
samodzielnego uzywania przez dzieci.

Stuchawki moga by¢ uzywane podczas lekkiej i umiarkowanej aktywnosci fizycznej (np.
jogging, fitness, aktywnoSci na zewnatrz), z zachowaniem zasad bezpieczenistwa opisanych
ponizej.

Produkt nie jest sprzetem medycznym, ochronnym ani ratunkowym i nie zastepuje ochraniaczy
stuchu ani innych srodkéw ochrony indywidualne;j.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj stuchawek wylacznie zgodnie z ich przeznaczeniem i opisem funkcji w dokumentacji
producenta.

Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, w tym ogniw zasilajacych i
przewodow.

Nie uzywaj produktu, jesli jest widocznie uszkodzony (pekniecia, wyciek z wnetrza,
zdeformowane elementy, nadmierne nagrzewanie, nadtopienia).

Produkt zawiera elementy elektryczne i akumulator — niewlasciwe obchodzenie si¢ grozi
pozarem, poparzeniem lub porazeniem pradem.

Chron urzadzenie przed silnymi uderzeniami, zgniataniem, przebiciem ostrymi przedmiotami i
dhlugotrwalym naciskiem.

Nie wkladaj zadnych przedmiotéw do otworow i szczelin obudowy.

Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych cieczy, gazéw ani pytow.

Podczas uzywania zawsze zachowuj mozliwosc szybkiego zdjecia shuchawek z uszu w sytuacji
awaryjnej.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania w poblizu ruchu drogowego i
maszyn

Stuchawki typu ,,otwarte ucho” pozwalaja stysze¢ dzwieki otoczenia, jednak nie eliminuja
calkowicie ryzyka rozproszenia uwagi.
W wielu krajach stosowanie stuchawek podczas kierowania pojazdem moze by¢ ograniczone lub
zabronione — przestrzegaj obowiazujacych przepisow prawa.
Podczas prowadzenia pojazdu mechanicznego (samochdd, motocykl, skuter, rower elektryczny
itp.) nie uzywaj shuchawek, jesli moze to ograniczy¢ Twoja zdolno$¢ styszenia sygnatow
drogowych lub koncentracje.
W czasie chodzenia, biegania lub jazdy na rowerze:

o Utrzymuj umiarkowana glosnos¢, aby styszec sygnaly ostrzegawcze (klaksony, dzwonki,

syreny).



o Nie korzystaj ze stuchawek podczas przechodzenia przez jezdnie ani w miejscach o
ograniczonej widocznosci.
o Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ w poblizu ruchu drogowego, na przejazdach kolejowych,
w poblizu toréw tramwajowych, maszyn przemystowych i na placach budowy.
Nie uzywaj shuchawek podczas obstugi maszyn, narzedzi lub urzadzen, jezeli moze to obnizac
Twoja koncentracje lub mozliwos¢ ustyszenia alarméw i komunikatow ostrzegawczych.

4. Ochrona shuchu i ustawienia glosnosci

Dhugotrwate stuchanie dZwieku o wysokim poziomie gtosnosci moze prowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia stuchu.

Ustaw glosnos¢ na niskim poziomie przed odtworzeniem dZwieku, nastepnie stopniowo ja
zwiekszaj do komfortowego poziomu.

Unikaj ustawiania maksymalnej glosnosci — w szczeg6lnosci przy muzyce o silnych basach i
dynamicznych zmianach glosnosci.

Robuj regularne przerwy w shuchaniu, zwlaszcza przy wielogodzinnym uzytkowaniu.

Jesli po uzytkowaniu stuchawek odczuwasz szumy uszne, dzwonienie, pogorszenie styszenia,
natychmiast zmniejsz gtosnosc¢ lub przerwij uzytkowanie i w razie potrzeby skonsultuj sie ze
specjalista.

Nie uzywaj stuchawek do zaghiszania hatasu Srodowiskowego w miejscach, gdzie wazne jest
zachowanie styszalnosci otoczenia.

5. Uzytkowanie podczas aktywnosci fizycznej

Przed rozpoczeciem ¢wiczen upewnij sie, ze stuchawki sa prawidlowo zalozone i stabilnie
spoczywajq na uszach, zgodnie z ksztaltem patgkow.

Podczas biegania, skakania czy szybkich ruchow glowa regularnie sprawdzaj stabilnos¢
stuchawek, aby zapobiec ich zsunieciu, upadkowi lub zaczepieniu.

Unikaj aktywnosci, w ktorych stuchawki moglyby zosta¢ przygniecione (np. sporty kontaktowe,
lezenie bezposrednio na stuchawkach).

Jesli odczuwasz bol, dretwienie, Swiad, nadmierne ciepto lub inne dolegliwosci w okolicach ucha
lub skéry pod palakiem, natychmiast przerwij uzytkowanie.

6. Ochrona przed wodg, potem i warunkami srodowiskowymi

Shuchawki posiadaja stopien ochrony przed woda i potem odpowiedni do codziennych ¢wiczen,
lecz nie sa przeznaczone do calkowitego zanurzenia w wodzie (np. ptywanie, nurkowanie,
prysznic).

Nie uzywaj i nie faduj shuchawek w warunkach silnej wilgotnosci (sauna, taznia parowa,
prysznic, intensywnie zaparowane pomieszczenia).

Po kontakcie z potem lub lekka mzawka delikatnie osusz shuchawki miekka szmatka i
pozostaw do wyschniecia w temperaturze pokojowej przed wtozeniem do etui tadujacego.

Nie susz stuchawek na kaloryferze, w kuchence mikrofalowej, piekarniku, nad otwartym ogniem
ani przy uzyciu suszarki z gorgcym powietrzem.

Chron produkt przed skrajnymi temperaturami (ponizej 0°C i powyzej 40°C), bezposSrednim
nastonecznieniem, mrozem oraz naglymi zmianami temperatury, ktére moglyby powodowac
kondensacje pary wodnej.

7. Bezpieczenstwo elektryczne i ladowanie



Uzywaj wylacznie odpowiednich przewodéw USB oraz Zrodet zasilania zgodnych ze
standardowymi parametrami USB (np. porty komputera, zasilacze sieciowe z odpowiednimi
certyfikatami bezpieczenstwa).

Nie aduj shuchawek ani etui, jesli sa mokre lub zabrudzone ciecza. Przed podtaczeniem do
zasilania doktadnie je osusz.

Nie taduj urzadzenia w poblizu fatwopalnych materiatow (np. posSciel, papier, zastony), na
miekkich powierzchniach utrudniajacych odprowadzanie ciepta.

Podczas tadowania zapewnij wentylacje — nie przykrywaj urzadzenia.

Nie dotykaj ztaczy tadujacych mokrymi dlonmi.

Jezeli podczas tadowania zauwazysz nietypowe nagrzewanie, zapach, dym lub dzwieki,
natychmiast odlacz urzadzenie od Zrodta zasilania i przerwij uzytkowanie.

8. Bezpieczenstwo akumulatora

Produkt zawiera wbudowany akumulator — nie jest on przeznaczony do samodzielnej wymiany
przez uzytkownika.

Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie ognia, wysokiej temperatury, intensywnych zZrodet ciepla
ani bezposredniego promieniowania stonecznego przez dtuzszy czas.

Nie zgniataj, nie przebijaj, nie rozbieraj czesci zawierajacych akumulator.

Jezeli obudowa urzadzenia jest spuchnieta, peknieta, zdeformowana lub wydostaje sie z niej
ciecz badz zapach chemiczny, nie dotykaj wycieku gotymi rekami. W takiej sytuacji produkt
nalezy niezwlocznie odlaczy¢ od zasilania i zaprzestac jego uzywania.

9. Bezpieczenstwo w kontakcie ze skorg i higiena

10.

Dhugotrwaly kontakt ze skorg w obecnosci potu, kurzu lub kosmetyko6w moze powodowac
podraznienie. Dbaj o czysto$¢ skéry w miejscu styku palakow ze skora.
W przypadku wystapienia zaczerwienienia, wysypki, $wiadu lub innych niepokojacych reakcji
skornych

o natychmiast zdejmij stuchawki,

o umyj skore woda z tagodnym Srodkiem myjacym,

o w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.
Nie udostepniaj stuchawek wielu osobom bez uprzedniego oczyszczenia, aby ograniczy¢ ryzyko
przenoszenia bakterii.
Do regularnego czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej lub lekko zwilzonej szmatki. Nie stosuj
rozpuszczalnikdw, srodkéw zracych ani Sciernych.
Nie spryskuj stuchawek bezposrednio ptynami dezynfekcyjnymi ani aerozolami. Nanie$ preparat
na sciereczke, a nastepnie przetrzyj powierzchnie, unikajac otworéw akustycznych i zgczy.

Bezpieczenstwo uzytkowania funkcji bezprzewodowych

(Bluetooth)

11.

Podczas parowania i korzystania z tacznosci bezprzewodowej stosuj zabezpieczenia oferowane
przez urzadzenie zZrodlowe (np. kod PIN, blokada ekranu).

Nie paruj stuchawek z nieznanymi lub podejrzanymi urzadzeniami w miejscach publicznych.

W srodowiskach wrazliwych (np. niektére placowki medyczne, samoloty, obiekty przemystowe)
moze by¢ wymagane wylaczenie lacznosci bezprzewodowej. Stosuj sie do lokalnych instrukcji i
komunikatow.

Oprogramowanie i aplikacja



e Jezeli uzywasz aplikacji do sterowania stuchawkami, instaluj ja wylacznie z oficjalnych
sklepow z oprogramowaniem.

¢ Przed przyznaniem aplikacji uprawnien (np. dostep do mikrofonu, kontaktéw, lokalizacji)
zapoznaj sie z ich zakresem i przyznawaj tylko te, ktore sa konieczne do dziatania funkcji, z
ktérych korzystasz.

12. Uzytkowanie przez dzieci i osoby wymagajace nadzoru

e Produkt zawiera male elementy, przewody oraz akumulator, ktére moga stwarzac ryzyko
potkniecia, zadtawienia lub innych urazéw — przechowuj stuchawki oraz akcesoria poza
zasiegiem matych dzieci.

e Dzieci oraz osoby z ograniczeniami poznawczymi lub fizycznymi nie powinny uzywac
stuchawek bez stalego nadzoru osoby dorostej odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

¢ Nie pozwalaj dzieciom bawic sie przewodami tadowania ani podtaczac i odtaczac ich
samodzielnie.

13. Przechowywanie i transport

e Gdy stuchawki nie sa uzywane, przechowuj je w suchym, czystym miejscu, najlepiej w
dedykowanym etui.

¢ Unikaj pozostawiania urzadzenia w samochodzie, na parapecie lub innych miejscach narazonych
na silne nagrzewanie lub wychtodzenie.

¢ Podczas transportu chron stuchawki i etui przed zgnieceniem, skreceniem i gwalttownymi
uderzeniami.

14. Czyszczenie i1 konserwacja

e Przed czyszczeniem odlacz urzadzenie od Zrodla zasilania i wylacz je.

e Nie zanurzaj stuchawek ani etui w wodzie ani w innych ptynach.

e Nie uzywaj Srodkow zawierajacych amoniak, aceton, alkohol w wysokim stezeniu ani proszkéw
Sciernych.

e Regularnie usuwaj kurz i pot z powierzchni majacych kontakt ze skorg, aby ograniczyc¢
podraznienia i korozje.

15. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

W razie wystapienia ktoregokolwiek z ponizszych objawéw natychmiast przerwij uzytkowanie:
o dym, nietypowy zapach, iskrzenie, nadmierne nagrzewanie,
o pekniecia obudowy, widoczne uszkodzenia akumulatora,
o nagle zaniki dZwieku potaczone z przegrzewaniem.
Jezeli dojdzie do kontaktu cieczy wewnatrz urzadzenia, odtgcz je od zasilania, wylacz i nie
uzywaj do czasu oceny stanu przez wykwalifikowany serwis.
W przypadku podejrzenia uszkodzenia stuchu lub reakcji alergicznej na materialy produktu
zasiegnij porady medycznej.

16. Utylizacja i ochrona srodowiska

e Produkt zawiera akumulator i elementy elektroniczne — nie wyrzucaj go z odpadami
komunalnymi.



e Po zakonczeniu okresu uzytkowania przekaz urzadzenie do punktu zbiérki odpadow
elektrycznych i elektronicznych lub zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
tego typu sprzetu.

e Prawidlowa utylizacja pomaga ograniczy¢ negatywny wptyw na srodowisko oraz zdrowie ludzi.

17. Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

e Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z komunikatami bezpieczenstwa wyswietlanymi w aplikacji
sterujgcej lub dokumentacji dotgczonej do produktu.

¢ Jesli nie jestes pewien, czy mozesz bezpiecznie korzysta¢ ze stuchawek w okreslonym
Srodowisku (np. w poblizu urzadzen medycznych, w strefach o podwyzszonym ryzyku
wybuchu), zasiegnij informacji u odpowiednich stuzb lub administratora obiektu.

Stosowanie sie do powyzszych instrukcji ma na celu zminimalizowanie ryzyka obrazen ciala,
uszkodzenia shuchu, szkéd materialnych oraz negatywnego wplywu na srodowisko.
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soundcore AeroFit Pro Bedienungsanleitung (A3871)
APP

_ ‘ soundcore
» GET ITON

Google Play

£ Download on the
@& App Store

Laden Sie die soundcore App herunter, um Spatial Audio zu erleben, EQ-Einstellungen anzupassen, die Firmware zu aktualisieren und vieles mehr.
Wenn lhre Ohrhorer keine Verbindung mit der soundcore-App herstellen kdnnen, installieren Sie die App erneut oder aktualisieren Sie sie auf die
neueste Version in Ihrem mobilen App-Store.
UBERSICHT

4 £brehmbarer Nack

N enband-Shat USE-C-Ladeanschluas
DAS TRAGEN
Without Detachable Neckband (Daily Use):

erreichen.

Mit abnehmbarem Nackenband (wdhrend des Trainings):

1. Stellen Sie das abnehmbare Nackenband auf eine geeignete Lange ein.
®)

Nehmen Sie die Kopfhorer aus der Ladehdlle und drehen Sie dann die Ohrhaken entlang Ihrer Ohrmuscheln, um die richtige Positionierung zu
."$\-
( | el

g

e } L]
@

2. Stecken Sie die Kopfhérer auf das abnehmbare Nackenband. Achten Sie auf die richtige Ausrichtung, indem Sie die Markierungen auf den
Kopfhérern und dem abnehmbaren Nackenband aufeinander abstimmen.
7 3

3.Legen Sie das abnehmbare Nackenband hinter Ihrem Hals an und positionieren Sie die Ohrhaken auf Ihren Ohren.

LADEN

|Achten Sie darauf, dass Sie die Isolationsaufkleber auf den Kopfhérern vor der ersten Benutzung abziehen.




1. Platzieren Sie die Ohrhorer in der Ladeschale und schlieBen Sie diese.

« Trocknen Sie die Kopfhérer und den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen vollstéandig ab.
Anzeige bei niedrigem Batteriestand

Kopfhorer: Sie horen eine Sprachansage, dass der Akku bald entladen ist.
Ladehdlle: Der LED-Lichtstreifen leuchtet rot.

EIN- UND AUSSCHALTEN
Mit der Ladehiille:

Driicken Sie zum Offnen der Ladehiille, die Kopfhérer schalten sich automatisch ein. Zum Ausschalten legen Sie die Kopfhérer wieder in die Ladehiille
und schlieBen sie.
Ohne die Ladehiille:

Um einen einzelnen Kopfhdérer einzuschalten, halten Sie die Taste des entsprechenden Kopfhérers 2 Sekunden lang gedriickt.
Um beide Kopfhérer auszuschalten, halten Sie die Taste des linken oder rechten Kopfhérers 2 Sekunden lang gedriickt.

Die Ohrhérer schalten sich automatisch nach 30 Minuten aus, wenn sie nicht verbunden sind.
Die Dauer kann in der soundcore-App angepasst werden.

KOPPLUNG

a,
oo

Nachdem Sie die Isolationsaufkleber auf den Kopfhérern entfernt haben, legen Sie die Kopfhorer wieder in die Ladehlle und driicken Sie dann die
Taste, um die Bluetooth-Kopplung zu aktivieren. AuBerdem kénnen Sie die Kopplung durchfiihren, indem Sie den Gehausedeckel schlieBen und
wieder 6ffnen, sobald sich die Kopfhorer wieder in der Hiille befinden. Die Kopfhorer wechseln beim ersten Verbinden automatisch in den Bluetooth-
Kopplungsmodus. Wahlen Sie ,,soundcore AeroFit Pro “ in der Bluetooth-Liste lhres Gerats, um die Verbindung herzustellen.

Beim Koppeln beginnen die LED-Anzeigen im Ladegehause zu blinken. Nach erfolgreicher Kopplung leuchten die LED-Anzeigen im Inneren des
Ladekoffers 1 Sekunde lang und erléschen dann. Danach beginnen sie langsam zu blinken.

Nach einer erfolgreichen Verbindung werden sie jedes Mal, wenn Sie die Ladehiille 6ffnen, automatisch wieder mit lhrem Gerat verbunden, solange
Sie den Kopplungsverlauf nicht von lhrem Gerat geléscht haben.

Manuelles Koppeln

@ ON W

Um eine Verbindung zu lhrem Gerét herzustellen, wenn die Kopfhorer ausgeschaltet sind, halten Sie die Taste an einem der Kopfhérer 5 Sekunden
lang gedriickt, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu aktivieren.



Wenn Sie die Kopfhorer spater an ein neues Gerat anschlieBen mochten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.Legen Sie die Kopfhorer zuriick in die Ladehiille;

2.Driicken Sie die Taste auf der Ladehiille und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrickt, bis die LED-Anzeigen im Inneren der Hulle dreimal blinken;
3.Wihlen Sie ,soundcore AeroFit Pro “ in der Bluetooth-Liste lhres neuen Gerats, um eine Verbindung herzustellen.

DUAL-VERBINDUNGEN

«

T

Um die Kopfhérer mit zwei Bluetooth-Gerédten gleichzeitig zu verbinden, 6ffnen Sie die soundcore App, gehen Sie in den Einstellungen und wéhlen

Sie Duale Verbindungen > Duale Verbindungen aktivieren > Neues Gerat verbinden.

| *Diese Funktion ist standardmaBig ausgeschaltet.

BEDIENELEMENTE

: /el [ L a2l >
e
i T i g
TWS-Modus Mono-Modus
Wiedergabe/Pause Zweimal driicken (R) Einmal driicken

d% Vorheriger Titel

/

/

Nachster Titel Zweimal dricken (L) Zweimal dricken
LUJ Lauter Einmal driicken (R) /
"~ | Leiser Einmal drlicken (L) /

Einen Anruf

Einmal drticken (L/R) /

Q:) annehmen

Auflegen 1 Sekunde gedriickt halten (L/R) /

Anruf ablehnen 1 Sekunde gedriickt halten (L/R) /

Eingeschaltet

L: Driicken und halten Sie 2 Sekunden
lang
R: Driicken und halten Sie 2 Sekunden

lang

Fir 2 Sekunden gedriickt
halten (L/R)

Ausgeschaltet

Fur 2 Sekunden gedriickt halten (L/R)

Fur 2 Sekunden gedriickt
halten (L/R)

LDAC
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Aktivieren Sie LDAC in der Soundcore-App fiir eine hohere Audioqualitat.
|*Nur auf Gerdten mit Android 8.0 oder héher verfiigbar. |

FIRMWARE-AKTUALISIERUNG

T O] e

< Mors Settings o«

Update Firmware

Saana brads
i v Bl

Dol Exrasian E

What's Maws

Sie werden informiert, sobald eine neue Firmware-Version erkannt wird, wenn Sie die Ohrhorer mit der App verbinden. Stellen Sie sicher, dass die
Ohrhérer in der Ladehiille platziert sind und die Hiille ge&ffnet bleibt, bis das Firmware-Update abgeschlossen ist. Stellen Sie sicher, dass die Ohrhorer
wahrend der Aktualisierung aufgeladen werden, und vermeiden Sie jegliche Nutzung.

ZURUCKSETZEN

Setzen Sie die Ohrhoérer zuriick, wenn sie nicht miteinander oder mit anderen Geraten gekoppelt werden kénnen.
Loéschen Sie zuerst den Kopplungsverlauf von Ihrem Bluetooth-Gerét. Legen Sie die Ohrhorer in die Ladehiille und lassen Sie diese gedffnet. Driicken

Sie die Taste der Ladehiille komplett nach unten und halten Sie sie 10 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeigen an der Ladehiille dreimal
blinken.

TECHNISCHE DATEN

Anderungen der technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V =1.2A

5V =0,5A (0,25A pro
Ausgang

Anschluss)

105mAh x 2 (Kopfhorer);
Akkukapazitat

750mAh (Ladehdille)

1 Stunde (Kopfhorer);
Ladedauer

2 Stunden (Ladehdille)
Treibereinheit 16,2mm dynamischer Treiber
Frequenzgang 20Hz - 20kHz
Impedanz 13.5Q

Wasserschutzklasse (Ohrhorer) | IPX5

Bluetooth-Version 53
Bluetooth-Reichweite 10m
Maximales Volumen 89dB

A3871 SGS-Zertifizierungskennzeichen
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